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Kofinanziert von

der Europaischen Union
Spolufinancovano
Evropskou unii

Interreg

Sachsen - Tschechien | Cesko - Sasko

De-minimis-Erklarung

Prohlaseni o podporach de minimis

Interreg Sachsen - Tschechien 2021-2027

Kooperationspartner | Koopera&ni partner

Name | Nazev

StrafRe, Hausnummer | Ulice, c¢islo popisné

PLZ, Ort, Land | PSC, Misto, Stat

= eGovernment

In dieser Erklarung sind alle De-minimis-Beihilfen anzuge-
ben, die Ihr Unternehmen bzw. Unternehmensverbund als
,ein einziges Unternehmen* im laufenden sowie in den vo-
rangegangenen zwei Kalenderjahren erhalten hat.

Fir die Zwecke der De-minimis-Verordnungen sind die Un-
ternehmen als ein einziges Unternehmen zu betrachten, die
zueinander in mindestens einer der folgenden Beziehungen
stehen:

— Ein Unternehmen halt die Mehrheit der Stimmrechte der
Anteilseigner oder Gesellschafter eines anderen Unter-
nehmens,

— ein Unternehmen ist berechtigt, die Mehrheit der Mitglie-
der des Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremiums
eines anderen Unternehmens zu bestellen oder abzube-
rufen,

— ein Unternehmen ist gemak einem mit einem anderen
Unternehmen geschlossenen Vertrag oder aufgrund einer
Klausel in dessen Satzung berechtigt, einen beherrschen-
den Einfluss auf dieses Unternehmen auszuliben,

— ein Unternehmen, das Anteilseigner oder Gesellschafter
eines anderen Unternehmens ist, Ubt gemag einer mit
anderen Anteilseignern oder Gesellschaftern dieses ande-
ren Unternehmens getroffenen Vereinbarung die alleinige
Kontrolle Giber die Mehrheit der Stimmrechte von dessen
Anteilseignern oder Gesellschaftern aus.

Auch Unternehmen, die Uber ein oder mehrere andere
Unternehmen zueinander in einer der vorgenannten Be-
ziehungen stehen, werden als ein einziges Unternehmen
betrachtet.

Im Falle einer Fusion oder Ubernahme miissen alle De-
minimis-Beihilfen, die den beteiligten Unternehmen im
laufenden Kalenderjahr sowie in den vorangegangenen
zwei Kalenderjahren gewahrt wurden, angegeben werden.
Im Zuge von Unternehmensaufspaltungen werden die De-
minimis-Beihilfen dem Unternehmen zugerechnet, welches
die Geschéftsbereiche Ubernimmt, flir die die De-minimis-
Beihilfen verwendet wurden. Ist dies nicht moglich, muss
eine anteilige Aufteilung auf der Grundlage des Buchwerts
des Eigenkapitals zum Zeitpunkt der tatséchlichen Aufspal-
tung erfolgen.

Definitionen und Erlauterungen | Definice a vysvétleni

V tomto prohlaseni je tfeba uvést veSkeré podpory de mi-
nimis, které Vas podnik, pfipadné Vase spojeni podniku
jako ,jeden podnik® obdrzely v aktualnim a ve dvou
predchazejicich kalendarnich letech.

Pro ucely nafizeni de-minimis se za jeden podnik povazuji
podniky, které mezi sebou maji alespon jeden z nasledu-
jicich vztahu:

— jeden subjekt vlastni vétSinu hlasovacich prav, ktera
nalezeji akcionafim nebo spole¢nikiim, v jiném subjektu

— jeden subjekt ma pravo jmenovat nebo odvolat vétSinu
¢lenud spravniho, Fidiciho nebo dozor¢iho organu jiného
subjektu

— jeden subjekt ma pravo uplatfiovat rozhodujici vliv v jiném
subjektu podle smlouvy uzaviené s danym subjektem
nebo dle ustanoveni v zakladatelské smlouvé nebo ve
stanovach tohoto subjektu

— jeden subjekt, ktery je akcionafem nebo spole¢nikem jiné-
ho subjektu, ovlada sam, v souladu s dohodou uzavifenou
s jinymi akcionafi nebo spole€niky daného subjektu,
vétsSinu hlasovacich prav, nalezejicich akcionariim nebo
spole¢nikiim, v daném subjektu

Subjekty, které maji jakykoli vySe uvedeny vztah
prostfednictvim jednoho nebo vice subjekt, jsou také
povazovany za jeden podnik.

V pfipadé spojeni €i nabyti je tfeba pfihlédnout k veSkerym
podporam de minimis, poskytnutym béhem aktualniho
kalendarniho roku a ve dvou pfedchazejicich kalendarnich
letech vS§em podnikim, které podléhaji spojeni. V pfipadé
rozdéleni jed-noho podniku se podpora de minimis pfidéli
podniku, ktery pfevzal €innosti, na néz byla podpora de mini-
mis pouzita. Pokud by takové pfidéleni nebylo mozné, pridéli
se podpora de minimis pomérnym zplsobem na zakladé
ucetni hodnoty vlastniho kapitalu novych podnikd k datu
ucinku rozdéleni.
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Erklarung zu De-minimis-Beihilfen

Hiermit bestatige ich, dass ich als ein einziges Unternehmen
gemaf dem Punkt ,Definitionen und Erlauterungen® im lau-
fenden Kalenderjahr sowie in den vorangegangenen zwei
Kalenderjahren

] keine [ folgende
Beihilfen im Sinne folgender Verordnungen erhalten habe:

— Allgemeine-De-minimis-Beihilfen im Sinne der Verordnung
(EU) Nr. 2023/2831 der Kommission vom 13. Dezember
2023 (iber die Anwendung der Artikel 107 und 108 des
Vertrags uber die Arbeitsweise der Européaischen Union
auf De-minimis-Beihilfen (Amtsblatt der EU Nr. L vom 15.
Dezember 2023), bzw. im Sinne der Verordnung (EU) Nr.
1407/2013 der Kommission vom 18. Dezember 2013 liber
die Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags Uber
die Arbeitsweise der Europaischen Union auf De-minimis-
Beihilfen (Amtsblatt der EU Nr. L 352/1 vom 24. Dezem-
ber 2013)

— Agrar-De-minimis-Beihilfen
im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 1408/2013 der Kom-
mission vom 18. Dezember 2013 liber die Anwendung der
Artikel 107 und 108 des Vertrags uber die Arbeitsweise
der Europaischen Union auf De-minimis-Beihilfen im
Agrarsektor (Amtsblatt der EU Nr. L 352/9 vom 24. De-
zember 2013), geandert mit Verordnung (EU) 2019/316
der Kommission vom 21. Februar 2019 (Amtsblatt der EU
Nr. L 51/l vom 22. Februar 2019),

— Fisch-De-minimis-Beihilfen
im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 717/2014 der Kommis-
sion vom 27. Juni 2014 Uber die Anwendung der Artikel
107 und 108 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Eu-
ropaischen Union auf De-minimis-Beihilfen im Fischerei-
und Aquakultursektor (Amtsblatt der EU Nr. L 190/45 vom
28. Juni 2014), und

— DAWI-De-minimis-Beihilfen im Sinne der Verordnung (EU)
Nr. 2023/2832 der Kommission vom 13. Dezember 2023
Uber die Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags
Uber die Arbeitsweise der Europaischen Union auf De-
minimis-Beihilfen an Unternehmen, die Dienstleistungen
von allgemeinem wirtschaftlichen Interesse erbringen
(Amtsblatt der EU Nr. L vom 15. Dezember 2023), bzw. im
Sinne der Verordnung (EU) Nr. 360/2012 der Kommission
vom 25. April 2012 Uber die Anwendung der Artikel 107
und 108 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europa-
ischen Union auf De-minimis-Beihilfen an Unternehmen,
die Dienstleistungen von allgemeinem wirtschaftlichen
Interesse erbringen (Amtsblatt der EU Nr. L 114/8 vom 26.
April 2012)

Timto prohlaSuji, Ze jsem jako jeden podnik obdrzel/a
v souladu s bodem ,Definice a vysvétlivky“ v aktualnim
kalendafnim roce a ve dvou pfedchazejicich kalendarnich
letech

[ zadneé [ nasledujici
vefejné podpory dle nasledujicich nafizeni:

— VSeobecna podpora de minimis dle Nafizeni Komise (EU)
2023/2831 z 13. prosince 2023 o pouziti ¢lankd 107 a
108 Smlouvy o fungovani Evropské unie na podporu de
minimis (Véstnik L ze dne 15. prosince 2023), popf. dle
Nafizeni Komise (EU) €. 1407/2013 z 18. prosince 2013 o
pouziti ¢lankd 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské
unie na podporu de minimis (Véstnik L 352/10 ze dne 24.
prosince 2013)

— Podpora de minimis v odvétvi zemédélstvi dle Nafizeni
Komise (EU) €. 1408/2013 ze dne 18. prosince 2013 o
pouziti ¢lankd 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evrops-
ké unie na podporu de minimis v odvétvi zemédélstvi
(Véstnik L 352/9 zedne 24. pro-since 2013), zménéného
nafizenim (EU) €. 2019/316 Komise ze dne 21. Unora
2019 (Veéstnik L 51/1 ze dne 22. Gnora 2019)

— Podpora de minimis v odvétvi rybolovu dle Nafizeni Ko-
mise (EU) €. 717/2014 ze dne 27. ervna 2014 o pouziti
¢lank 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie
na podporu de minimis v odvétvi rybolovu a akvakultury
(Véstnik L 190/45 ze dne 28. ¢ervna 2014)

— Podpora de minimis podnikiim poskytujicim sluzby obe-
cného hospodarského zajmu dle Nafizeni Komise (EU)
2023/2832 z 13. prosince 2023 o pouziti ¢lanku 107 a
108 Smlouvy o fungovani Evropské unie na podporu de
minimis udilenou podnikiim poskytujicim sluzby obecné-
ho hospodaiského zajmu (Véstnik L ze dne 15. prosince
2023), popf. dle Nafizeni Komise (EU) €. 360/2012 ze dne
25. dubna 2012 o pouziti ¢lankd 107 a 108 Smlouvy o
fungovani Evropské unie na podporu de minimis udilenou
podnikm poskytujicim sluzby obecného hospodarského
zajmu (Uredni vésnik L 114/8 ze dne 26. dubna 2012)
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1. Ich versichere die Richtigkeit und Vollstandigkeit sowohl
der vorstehenden als auch der in der Anlage gemachten An-
gaben. Mir ist bekannt, dass falsche Angaben den Widerruf
der Zuwendung und die Riickerstattung bereits ausgezahlter
Betrage nebst Verzinsung zur Folge haben kénnen.

2. Mir ist bekannt, dass die in diesem Formular unter der
Ziff. 3 sowie in der Anlage gemachten Angaben subventions-
erhebliche Tatsachen im Sinne von § 264 StGB bzw. § 212
des Gesetzes Nr. 40/2009, tsch. Strafgesetzbuch sind und
ein Subventionsbetrug nach § 264 StGB bzw. § 212 des Ge-
setzes Nr. 40/2009, tsch. Strafgesetzbuch strafbar ist.

3. Mir sind die nach § 3 SubvG bestehenden Mitteilungs-
pflichten bekannt, wonach der SAB unverzuglich alle Tat-
sachen mitzuteilen sind, die der Bewilligung, Gewahrung,
Weitergewahrung, Inanspruchnahme oder dem Belassen der
Subvention oder des Subventionsvorteils entgegenstehen
oder fiir die Rickforderung der Subvention oder des Sub-
ventionsvorteils erheblich sind.

[ Ich versichere, der SAB unverziiglich eine nachtragliche An-
derung der in diesem Formular getatigten Angaben mitzutei-
len (betrifft z. B. weitere De-minimis-Beihilfen, die erst nach
Einreichung dieser De-minimis-Erklarung gewéahrt werden).

Erklarung des Antragstellers zur Subventionserheblichkeit

1. Potvrzuji spravnost a Gplnost vySe uvedenych udajl jakoz
i udaji uvedenych v pfiloze. Jsem si védom(a) toho, zZe ne-
pravdivé udaje mohou mit za nasledek odebrani dotace a
vraceni jiz vyplacenych ¢astek véetné arokd.

2. Jsem si védom(a) toho, Ze udaje ucinéné v bodu 3 tohoto
formulare a v jeho pfiloze jsou skute¢nosti podstatné pro
poskytnuti dotace ve smyslu § 264 StGB resp. § 212 zékona
€. 40/2019 Sb, trestni zakonik a Zze dota¢ni podvod je podle
§ 264 StGB resp. podle § 212 zakona ¢. 40/2019 Sb., trestni
zakonik trestny.

3. Jsem si védom(a) oznamovaci povinnosti podle ustano-
veni § 3 SubvG, podle kterého je tfeba neprodlené oznamit
SAB vSechny skutecnosti, které jsou na prekazku schva-
leni, poskytnuti, dalSimu poskytovani, narokovani nebo
ponechani dotace nebo subvenéniho zvyhodnéni nebo
které jsou vyznamné pro vraceni dotace nebo subvenéniho
zvyhodnéni.

[] Zavazuji se bez prodleni sdélit SAB dodateéné zmény udaj,
uvedenych v tomto formulari (tyka se napi. podpor de mini-
mis, které budou poskytnuty po pfedlozeni tohoto Prohlaseni
o poskytnutych podporach de minimis).

Ort | Misto

Datum | Datum (TT.MM.JJJJ)

Unterschrift, Stempel |Podpis, razitko

=8 eGovernment
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Anlage zur De-minimis-Erklarung | Pfiloha k prohlaSeni o podporach de-minimis

Erhaltene De-minimis-Beihilfen des Antragstellers | Podpory de-minimis ziskané Zadatelem

Datum Zuwendungsbescheid/ Beihilfegeber Aktenzeichen Form (z. B. Zuschuss, Darlehen) Beihilfeart und -betrag: (in EUR)
Vertrag (TT.MM.JJJJ) Allgemein DAWI Agrar Fisch
Datum Poskytovatel Spis. Znacka Forma (napf. dotace, pujcka) Druh a vyse podpory (EUR)
rozhodnuti n. smlouvy vSeobecna sluzby ob. hosp. zemédélstvi rybolov
zajmu
Gesamt
Beihilfen der mit dem Antragsteller verbundenen Unternehmen | Podpory podnikt spojenych se zadatelem
Verbundene Unternehmen Datum Beihilfegeber Aktenzeichen Form (z. B. Zuschuss, Beihilfeart und -betrag: (in EUR)
Zuwendungs- Darlehen) Allgemein DAWI Agrar Fisch
bescheid/Vertrag
(TT.MM.JJIJ)
Spojeny podnik Datum Poskytovatel Spis. Znacka Forma (napf. dotace, Druh a vyse podpory (EUR)
rozhodnuti n. pujcka) vSeobecna sluzby ob. hosp. zemédélstvi rybolov
smlouvy zajmu
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